auto off after

12 minutes

Let op: dit is geen speelgoed. Nachtlampje, makkelijk te bedienen. Aan/uit: door aanraking van het Nijntje icoontje.
Gaat automatisch uit na 12 minuten. Dit nachtlamje werkt op 3xAA 1,5V batterijen, niet inbegrepen. Gebruik uitslui-
tend het aangegeven batterij type. Let er op dat u de batterijen correct plaatst: + pool van de batterij bij + pool in de
houder en - bij -. Voorkom kortsluiting, maak geen contact tussen beide polen van de batterij. Oplaadbare batterijen
eerst uit de houder halen voor het opladen. Oplaadbare batterijen alleen opladen onder toezicht van volwassene. Di-
verse type batterijen of oude en nieuwe niet mixen. Gebruik oplaadbare batterijen nooit in combinatie met andere
batterij typen. Niet herlaadbare batterijen mogen niet opnieuw worden opgeladen. Zorg ervoor dat het batterijvak al-
tijd goed dicht is. Haal de batterijen eruit als u de zaklamp gedurende langere periode niet gebruikt. Verwijder lege
batterijen, Bewaar de verpakking i.v.m. de informatie.

Attention: this is not a toy. Night light, easy to use. On/off by touching the Miffy icon. Turns automatically off after 12
minutes. This night light is powered by 3xAA 1.5V batteries, not included. Use only the specified battery type. Make sure
you insert the batteries correctly: + pole of the battery at + pole in the holder and - at -. Avoid short circuits, do not make
contact between the two poles of the battery. Rechargeable batteries have to be removed before charging the battery,
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of batteries or old and new shall
not be mixed. Never use rechargeable batteries in combination with other battery types. Non-rechargeable batteries are
not to be recharged. Ensure that the battery compartment is always properly closed. Remove the batteries if the flash-
light is not used for a longer period of time. Remove exhausted batteries. Please retain packaging for future reference.

Achtung: dies ist kein Spielzeug. Nachtlicht, leicht zu bedienen. Ein/aus: durch beruhrung des Miffy Icones. Schaltet
automatisch ab nach 12 Minuten. Dieses Nachtlicht funktioniert auf 3xAA 1,5V-Batterien (nicht im Lieferumfang). Ver-
wenden Sie nur den angegebenen Batterietyp. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien richtig eingelegt sind: + Pol der
Batterie am + Pol in der Halterung und der - am -. Vermeiden Sie Kurzschlisse und stellen Sie keinen Kontakt zwischen
den beiden Polen der Batterie her. Wiederaufladbare Batterien mussen vor dem Aufladen entfernt werden. Wie-
deraufladbare Batterien diirfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Verschiedene Arten von
Batterien oder alte und neue Batterien sollten nicht zusammen verwendet werden. Verwenden Sie niemals wie-
deraufladbare Batterien in Kombination mit anderen Batterietypen. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht
wiederaufgeladen werden. Stellen Sie sicher, dass das Batteriefach immer richtig geschlossen ist. Entfernen Sie die
Batterien, wenn die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt wird. Leere Batterien entnehmen. Bewahren Sie die Ver-
packung fur kunftige Informationen auf.

Attention : ceci n'est pas un jouet. Veilleuse, facile a utiliser. Marche/arrét: en touchant limpression Miffy. La veilleuse
sénteint automatiquement aprés 12 minutes. Cette veilleuse de poche fonctionne avec 3 piles AAde 1,5V non incluses.
Utilisez uniquement le type de batterie spécifié. Veillez a insérer correctement les piles: le pole + de la batterie au pdle
+dans le support et le - au -. Evitez les courts-circuits, ne faites pas de contact entre les deux pdles de la batterie. Les
piles rechargeables doivent étre retirées avant de les charger. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechar-
gées. Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles anciennes avec de nouvelles piles. N'utilisez jamais de piles
rechargeables en combinaison avec d'autres types de piles. Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
Assurez-vous que le compartiment a piles est toujours correctement fermé. Retirez les piles si la lampe de poche nest
pas utilisée pendant une longue période. Retirez les piles usagées. Conserver 'emballage pour information.
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TOYS

Manufacturer: TM Essentials B.V.
Geurdeland 25, 6673 DR Andelst, the Netherlands.
www.bambolino.nl.

Designed in Holland. Made in China. @ TM Essentials B.V.
Bambolino Toys is a registered trademark of TM Essentials B.V.

Check our videos on
Yo U Tu h € youtube.com/BambolinoToys
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